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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1966-1967.

7 JUNI 1967.

Ontwerp van wet houdende eindregeling van de
begroting van het dienstjaar 1964 en van
begrotingen van organismen van openbaar nut
over het jaar 1964 of voorgaande jaren.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
FINANCIEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE HEER MERCHIERS.

DAMES EN HEREN,

Uw Commissie voor de Financién heeft een onder-
zock gewijd aan dit ontwerp dal reeds door de Kamer
werd gestemnd. De draagwijdte van dit ontwerp werd
toegelicht door de Vice-Eerste Minister en Minister van
Begroting,

Mel dit onlwerp van wel wordt voldaan aan de
voorschriften van artikel 33 van de wet van 15 mei
1816 (art. 29 van de wet van 28 juni 1963) en wordt
aaun de welgever gevraagd de begrotingsrekening 1964
waarover het Rekenhof in zijn 122° boek verslag uit-
bracht, definitief af te sluiten.

Het is wellicht nultig er de aandacht op te vesligen
dal het vrij groot bedrag aanvullende kredieten
grotendeels uitgaven zijn die in 1964 de jure door
Congo nog verschuldigd waren, maar door Belgié
krachtens de verleende waarborg werden betaald (pen-
sioenen, leningen),

(1) De volgende leden hebben de Dberandslagingen van de
Commissie deelgenomen :

I»: heren Van Houtte, voorzitter ; Adam, Ansiaux, Demarneffe, Harmegnies,

aan

Hougardy, Lacroix, Lagae, Leemans, Ligot, Snyers d’Attenhoven, Van
Bulek. Van  Cauwenberghe, Van den Storme, Van Laeys, Vermeylen,
Wiard en Merchiers, verslaggever.
R. A 7372

Zie :

Gedr. St. van de Senaat

257 (Zitting 1966-1967) : Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksver-
tegenwoordigers.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1966-1967.

7 JUIN 1967.

Projet de loi contenant le réglement définitif du
budget de I'exercice 1964 et de budgets d’or-
ganismes d’intérét public pour I'année 1964 ou
pour des années antérieures.

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES FINANCES (1)
PAR M. MERCHIERS.

- MESDAMES, MESSIEURS,

Volre Commission des Finances a examiné le projet
de loi en discussion, qui a été voté par la Chambre
des Représentants. Le Vice-Premier Ministre et Minis-
tre du Budget en a précisé la portée.

Ce texte, qui vise & satisfaire aux dispositions de
Particle 33 de la loi du 15 mai 1846 (article 29
de la loi du 28 juin 1963), demande au législateur
d’arréter définitivement le compte du budget de 1964,
sur lequel la Cour des Comptes a fait rapport dans
son 122° Cabhier.

Sans doute n’est-il pas inutile de souligner que le
montant assez élevé des crédits complémentaires ré-
sulte en majeure partie de dépenses qui, en 1964,
devaient encore étre couvertes de jure par le Congo,
mais qui ont été payées par la Belgique en vertu des
garanties accordées (pensions, emprunis).

(1) Les membrnes suivants ont participé aux délibérations de Ia
Commission :

MM. Van Houtte, président; Adam, Ansiaux, Demarneffe, Harmegnies,
Hougardy, Lacroix, Lagae, Leemans, Ligot, Snyers d’Attenhoven, Van
Bulck, Van Cauwenberghe, Van den Storme, Van Laeys, Vermeylen,
Wiard et Merchiers, rapporteur.

R. A 7372
Voir :
Document du Sénat ;

257 (Session de 1966-1967) : Projet transmis par la Chambre des Représen-
tants.
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De Regering had er de voorkeur aan gegeven deze
kredieten niet op de oorspronkelijke begroting uit te
trekken.

Verder is er in fine van de wet een bijzondere
bepaling waarbij afgezien wordt van de terugvorde-
ring van zekere voorscholten die uitbetaald werden
aan personen die ingevolge de gebeurtenissen van
1 juli 1960, Congo hebben moeten verlaten.

Een lid heeft in dit verband de vraag gesteld of het |

wel gewenst is in de huidige moeilijke periode waar
naar bezuinigingen wordt gestreefd, het recupereren
van dergelijke belangrijke bedragen prijs te geven.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting
antwoordt hierop enerzijds, dat reeds sinds 1962 de
opvolgentlijke regeringen elke recuperatie van deze
bedragen hebben stopgezet. Het ontwerp innoveert dus
niet op dat stuk. Indien nu definitief verzaakt wordt
aan de recuperatie van deze bedragen, is de reden te
vinden in het feit dat het gaat om schuldenaars die als
insolvabel te beschouwen zijn, dat meerdere onder hen
in het buitenland leven, zodat mag worden bevestigd
dat die schuldvorderingen niet terugvorderbaar zijn.

Het ontwerp wordt met algemene stemmen aange-
nomer.

Dit verslag werd eenparig goedgekeurd.

De Voorzitter,
J. VAN HOUTTE.

De Verslaggever,
L. MERCHIERS.

(2)

Le Gouvernement avait préféré ne pas inscrire ces
crédits au budget initial.

En outre;, ta loi comporte in fine une disposition
spéciale tendant & renoncer a la récupération de

| certaines avances versées & des personnes qui ont di
| quitter le Congo 4 la suite des événements du 1¢ juil-
| let 1960.

A ce sujet, un commissaire a demandé si, dans la
période difficile que nous traversons actuellement et

' alors qu’on s’efforce de réaliser des économies, il est
bien opportun d’abandonner des sommes aussi impor-
tantes.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre du Budget

- répond que, depuis 1962 déja, les Gouvernements
| successifs ont renoncé a toute récupération de ces
-sommes, Le présent projet n’innove donc rien a
| cet égard. Si, a4 présent, on décide définitivement de

ne pas recouvrer ces montants, c’est parce qu’il s’agit

“de débiteurs qu’il y a lieu de considérer comme insol-
-vables et que plusieurs d’entre eux résident a ’étran-

ger, de sorte que l'on peut affirmer que ces créances
ne sont pas récupérables.

Le projet de loi a été adopté a 'unanimité.
Le présent rapport a également été approuvé a
'unanimité.

Le Président,
J. VAN HOUTTE.

Le Rapporteur,
L. MERCHIERS.

20382 — E. Guyot, n, v., Brussel.



